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DE

Vermeiden Sie
direkten Kontakt mit
heiRen Gegenstanden
auf der Tischplatte,
um Verbrennungen
oder Hitzeschaden zu
verhindern.
Verwenden Sie
Untersetzer oder
hitzebestandige
Auflagen.

Vermeiden Sie
direkten Kontakt mit
heilRen Topfen,
Pfannen oder anderen
heillen
Gegenstanden, um
Verbrennungen oder
Beschadigungen der
Arbeitsplatte zu
vermeiden.

Verwenden Sie immer
Untersetzer oder
hitzebestandige
Matten unter heillen
Kochgeschirren.

Verwenden Sie beim
Schneiden von
Lebensmitteln immer
Schneidebretter, um
Kratzer oder Schnitte
auf der Arbeitsplatte
zu vermeiden.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
scharfen oder
abrasiven
Werkzeugen direkt
auf der Arbeitsplatte.

Achten Sie darauf,
dass schwere
Gegenstande nicht
dauerhaft auf der
Arbeitsplatte platziert
werden, da dies zu
Verformungen oder
Beschadigungen
fihren kann.

Verteilen Sie schwere
Lasten gleichmaRig
Uber die Arbeitsplatte,
um lokale
Druckstellen zu
vermeiden.

Halten Sie die
Arbeitsplatte trocken
und vermeiden Sie
stehende
Wasserpfiitzen, da
dies zu Schaden an
der Oberflache oder
zu Schimmelbildung
fihren kann.

EN

To prevent burns or
heat damage, avoid
direct contact with hot
objects on the
tabletop. Use coasters
or heat-resistant pads.

Avoid direct contact
with hot pots, pans or
other hot objects to
avoid burns or
damage to the
worktop.

Always use trivets or
heat-resistant mats
under hot cookware.

Always use cutting
boards when cutting
food to avoid
scratches or cuts on
the countertop.

Avoid using sharp or
abrasive tools directly
on the worktop.

Be careful not to place
heavy objects
permanently on the
worktop as this may
cause deformation or
damage.

Distribute heavy loads
evenly across the
worktop to avoid local
pressure points.

Keep the worktop dry
and avoid standing
puddles of water as
this can cause surface
damage or mold
growth.

FR

Evitez tout contact
direct avec des objets
chauds sur la table
pour éviter les
brdlures ou les
dommages causés
par la chaleur. Utilisez
des sous-verres ou
des tapis résistants a
la chaleur.

Evitez tout contact
direct avec des
casseroles, poéles ou
autres objets chauds
pour éviter les
brdlures ou les
dommages au plan de
travail.

Utilisez toujours des
dessous de plat ou
des tapis résistants a
la chaleur sous les
ustensiles de cuisine
chauds.

Utilisez toujours des
planches a découper
lorsque vous coupez
des aliments pour
éviter les rayures ou
les coupures sur le
plan de travail.

Evitez d'utiliser des
outils tranchants ou
abrasifs directement
sur le comptoir.

Veillez a ne pas
placer d'objets lourds
en permanence sur le
plan de travail car
cela pourrait
provoquer une
déformation ou des
dommages.

Répartissez les
charges lourdes
uniformément sur le
plan de travail pour
éviter les points de
pression locaux.

Gardez le plan de
travail sec et évitez
les flaques d’eau
stagnantes, car cela
pourrait endommager
la surface ou
provoquer la
croissance de
moisissures.

IT

Evitare il contatto
diretto con oggetti
caldi sul piano del
tavolo per evitare
ustioni o danni da
calore. Utilizzare
sottobicchieri o
tappetini resistenti al
calore.

Evitare il contatto
diretto con pentole,
padelle o altri oggetti
caldi per evitare
ustioni o danni al
piano di lavoro.

Utilizzare sempre
sottopentola o
tappetini resistenti al
calore sotto le pentole
calde.

Utilizzare sempre
taglieri quando si
taglia il cibo per
evitare graffi o tagli
sul piano di lavoro.

Evitare l'uso di
strumenti affilati o
abrasivi direttamente
sul piano di lavoro.

Fare attenzione a non
posizionare oggetti
pesanti in modo
permanente sul piano
di lavoro poiché cio
potrebbe causare
deformazioni o danni.

Distribuire
uniformemente i
carichi pesanti sul
piano di lavoro per
evitare punti di
pressione locali.

Mantenere il piano di
lavoro asciutto ed
evitare pozzanghere
d'acqua stagnanti,
poiché cio puo
causare danni alla
superficie o
formazione di muffe.

NL

Vermijd direct contact
met hete voorwerpen
op het tafelblad om
brandwonden of
hitteschade te
voorkomen. Gebruik
onderzetters of
hittebestendige
matten.

Vermijd direct contact
met hete potten,
pannen of andere
hete voorwerpen om
brandwonden of
schade aan het
aanrecht te
voorkomen.

Gebruik altijd
onderzetters of
hittebestendige
matten onder heet
kookgerei.

Gebruik altijd
snijplanken bij het
shijden van voedsel
om krassen of
snijwonden op het
aanrecht te
voorkomen.

Vermijd het gebruik
van scherpe of
schurende
gereedschappen
direct op het aanrecht.

Zorg ervoor dat u
geen zware
voorwerpen
permanent op het
aanrecht plaatst,
omdat dit vervorming
of schade kan
veroorzaken.

Verdeel zware lasten
gelijkmatig over het
werkblad om
plaatselijke
drukpunten te
vermijden.

Houd het aanrecht
droog en vermijd
staande plassen
water, omdat dit
schade aan het
oppervlak of
schimmelgroei kan
veroorzaken.

ES

Evite el contacto
directo con objetos
calientes sobre la
mesa para evitar
quemaduras o dafios
por calor. Utilice
posavasos o tapetes
resistentes al calor.

Evite el contacto
directo con ollas,
sartenes u otros
objetos calientes para
evitar quemaduras o
dafios a la encimera.

Utilice siempre
salvamanteles o
tapetes resistentes al
calor debajo de los
utensilios de cocina
calientes.

Utilice siempre tablas
de cortar al cortar
alimentos para evitar
rayones o cortes en la
encimera.

Evite utilizar
herramientas afiladas
o abrasivas
directamente sobre la
encimera.

Tenga cuidado de no
colocar objetos
pesados de forma
permanente sobre la
encimera, ya que esto
puede provocar
deformaciones o
darios.

Distribuya cargas
pesadas
uniformemente sobre
la encimera para
evitar puntos de
presion locales.

Mantenga la encimera
seca y evite los
charcos de agua
estancados, ya que
esto puede causar
dafos en la superficie
o crecimiento de
moho.

cz

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s horkymi
predméty na desce
stolu, abyste zabranili
popaleni nebo
poskozeni teplem.
Pouzivejte tacky nebo
tepelné odolné
podlozky.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s horkymi
hrnci, panvemi nebo
jinymi horkymi
predméty, aby
nedoslo k popaleni
nebo poskozeni
pracovni desky.

Pod horké nadobi
vzdy pouzivejte
podlozky nebo
tepelné odolné
podlozky.

P¥i krajeni potravin
vzdy pouzivejte
prkénka, aby nedos$lo
k poskrabani nebo
pofezani na pracovni
desce.

Nepouzivejte ostré
nebo abrazivni
nastroje pfimo na
pracovni desce.

Davejte pozor, abyste
na pracovni desku
trvale nepokladali
tézké predmeéty,
protoze by to mohlo
zpUsobit deformaci
nebo poskozeni.

Tézka bfemena
rozlozte rovhomérné
po pracovni desce,
abyste se vyhnuli
mistim mistniho
tlaku.

Udrzujte pracovni
desku suchou a
vyvarujte se stojatych
kaluzi vody, protoze
to muze zpuUsobit
poskozeni povrchu
nebo rust plisni.
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Izbjegavajte izravan
kontakt s vru¢im
predmetima na stolu
kako biste sprijecili
opekline ili toplinska
oStecenja. Koristite
podmetace ili
prostirke otporne na
toplinu.

Izbjegavajte izravan
kontakt s vru¢im
loncima, tavama ili
drugim vruéim
predmetima kako
biste izbjegli opekline
ili oStecenje radne
povrsine.

Ispod vruceg posuda
uvijek koristite
podloge ili prostirke
otporne na toplinu.

Prilikom rezanja hrane
uvijek koristite daske
za rezanje kako biste
izbjegli ogrebotine ili
posjekotine na radnoj
povrsini.

Izbjegavaijte koristenje
ostrih ili abrazivnih
alata izravno na ploci.

Pazite da ne stavljate
teSke predmete trajno
na radnu povrsinu jer
to moze uzrokovati
deformaciju ili
ostecenje.

TeSka opterecenja
ravnomjerno
rasporedite po radnoj
povrsini kako biste
izbjegli lokalne tocke
pritiska.

Odrzavajte radnu
povrSinu suhom i
izbjegavajte stajace
lokve vode jer to
moze uzrokovati
oStecenje povrsSine ili
rast plijesni.

Si

I1zbjegavajte izravan
kontakt s vru¢im
predmetima na stolu
kako biste sprijecili
opekline ili toplinska
ostecenja. Koristite
podmetace ili
prostirke otporne na
toplinu.

Izogibajte se
neposrednemu stiku z
vro€imi lonci, ponvami
ali drugimi vro€imi
predmeti, da
preprecite opekline ali
poskodbe pulta.

Pod vro€o posodo
vedno uporabite
podstavke ali podloge,
odporne na vro€ino.

Pri rezanju hrane
vedno uporabljajte
deske za rezanje, da
preprecite praske ali
ureznine na pultu.

|1zogibajte se uporabi
ostrih ali abrazivnih
orodij neposredno na
pultu.

Pazite, da na pult ne
postavite trajno tezkih
predmetov, saj lahko
povzrocijo deformacije
ali poskodbe.

Tezke obremenitve
enakomerno
porazdelite po delovni
povrsini, da se
izognete lokalnim
pritiskom.

Poskrbite, da bo pult
suh in se izogibajte
stojecim luzam vode,
saj lahko to povzroci
poskodbe povrsine ali
nastanek plesni.

HU

Kertlje a kozvetlen
érintkezést az
asztallapon Iévé forrd
targyakkal, hogy
elkerllje az égeési
séruléseket vagy a
hékarosodast.
Hasznaljon alatéteket
vagy héallo
szényegeket.

Kertlje a kozvetlen
érintkezést forrd
edényekkel,
serpenydkkel vagy
mas forré targyakkal,
hogy elkertlje az
égési sériléseket
vagy a munkalap
karosodasat.

A forré edények alatt
mindig hasznaljon
szegecseket vagy
h&allo szényeget.

Mindig hasznaljon
vagodeszkat az ételek
vagasakor, hogy
elkertlje a
karcolasokat vagy
vagasokat a
munkalapon.

Kerllje az éles vagy
dorzsolé eszkdzok
kdzvetlen hasznalatat
a munkalapon.

Ugyeljen arra, hogy
ne helyezzen tartésan
nehéz targyakat a
munkalapra, mert ez
deformaciét vagy
sérulést okozhat.

A nehéz terheket
egyenletesen ossza el
a munkalapon, hogy
elkertlje a helyi
nyomaspontokat.

Tartsa szarazon a
munkalapot, és
kertlje az allé
viztocsakat, mert ez
fellleti karosodast
vagy penészedést
okozhat.
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DE

Vermeiden Sie die
dauerhafte direkte
Sonneneinstrahlung
auf die Arbeitsplatte,
da UV-Strahlen zu
Verblassen oder
Verfarbungen flihren
kénnen.

Verwenden Sie bei
Bedarf
Sonnenschutzvorricht
ungen oder Vorhange,
um die Arbeitsplatte
vor
Sonneneinstrahlung
zu schitzen.

Leimholzplatten
sollten vor
Feuchtigkeit geschitzt
werden, da sie durch
Wasser beschadigt
werden kénnen und
sich verziehen
kénnen.

RegelmaRige Pflege
mit geeigneten
Holzpflegemitteln
kann die Lebensdauer
und Schoénheit der
Platten erhalten.

Holzstaub beim
Schneiden oder
Bearbeiten von
Massivholzplatten
kann Allergien oder
Atemprobleme
verursachen. Tragen
Sie geeignete
Schutzkleidung und
arbeiten Sie in gut
bellfteten Bereichen.

EN

Avoid long-term direct
sunlight on the
worktop, as UV rays
can cause fading or
discoloration.

If necessary, use
sunshades or curtains
to protect the
countertop from
sunlight.

Glued wood panels
should be protected
from moisture as they
can be damaged by
water and warp.

Regular care with
suitable wood care
products can preserve
the lifespan and
beauty of the panels.

Wood dust when
cutting or working with
solid wood panels can
cause allergies or
respiratory problems.
Wear appropriate
protective clothing
and work in well-
ventilated areas.

FR

Evitez la lumiére
directe du soleil a long
terme sur le comptoir,
car les rayons UV
peuvent provoquer
une décoloration ou
une décoloration.

Si nécessaire, utilisez
des stores ou des
rideaux pour protéger
le comptoir des
rayons du soleil.

Les panneaux de bois
collés doivent étre
protégés de I'humidité
car ils peuvent étre
endommagés par
I'eau et se déformer.

Un entretien régulier
avec des produits
d'entretien du bois
adaptés permet de
préserver la durée de
vie et la beauté des
panneaux.

La poussiére de bois
lors de la coupe ou du
traitement de
panneaux en bois
massif peut provoquer
des allergies ou des
problémes
respiratoires. Portez
des vétements de
protection appropriés
et travaillez dans des
endroits bien ventilés.

IT

Evitare la luce solare
diretta a lungo termine
sul piano di lavoro
poiché i raggi UV
possono causare
sbiadimento o
scolorimento.

Se necessario,
utilizzare tende o
tende per proteggere
il piano di lavoro dalla
luce solare.

pannelli di legno
incollati devono
essere protetti
dall'umidita poiché
possono essere
danneggiati dall'acqua
e dalla deformazione.

Una cura regolare con
prodotti adatti per la
cura del legno pud
mantenere la durata e
la bellezza dei
pannelli.

La polvere di legno
durante il taglio o la
lavorazione di pannelli
in legno massiccio
puo causare allergie o
problemi respiratori.
Indossare indumenti
protettivi adeguati e
lavorare in aree ben
ventilate.

NL

Vermijd langdurig
direct zonlicht op het
aanrecht, omdat UV-
stralen vervaging of
verkleuring kunnen
veroorzaken.

Gebruik indien nodig
zonneschermen of
gordijnen om het
aanrecht tegen
zonlicht te
beschermen.

Gelijmde houten
panelen moeten
worden beschermd
tegen vocht, omdat ze
kunnen worden
beschadigd door
water en kromtrekken.

Regelmatig
onderhoud met
geschikte
houtverzorgingsprodu
cten kan de
levensduur en
schoonheid van de
panelen behouden.

Houtstof bij het zagen
of verwerken van
massief houten
panelen kan
allergieén of
ademhalingsprobleme
n veroorzaken. Draag
geschikte
beschermende
kleding en werk in
goed geventileerde
ruimtes.

ES

Evite la luz solar
directa durante mucho
tiempo sobre la
encimera, ya que los
rayos UV pueden
provocar decoloracion
o decoloracion.

Si es necesario, utilice
persianas o cortinas
para proteger la
encimera de la luz
solar.

Los paneles de
madera encolada
deben protegerse de
la humedad, ya que
pueden dafiarse con
el agua y deformarse.

El cuidado regular con
productos adecuados
para el cuidado de la
madera puede
mantener la vida util y
la belleza de los
paneles.

El polvo de madera al
cortar o procesar
paneles de madera
maciza puede
provocar alergias o
problemas
respiratorios. Use
ropa protectora
adecuada y trabaje en
areas bien ventiladas.

cz

Vyhnéte se
dlouhodobému
pfimému slune¢nimu
zareni na pracovni
desce, protoze UV
paprsky mohou
zpUsobit vyblednuti
nebo zménu barvy.

Pokud je to nutné,
pouzijte stinidla nebo
zavésy k ochrané
pracovni desky pred
sluneénim zafenim.

Lepené drevéné
panely by mély byt
chranény pred
vlhkosti, protoze
mohou byt poSkozeny
vodou a deformaci.

Pravidelna péce
vhodnymi pfipravky
pro péci o dievo mlze
zachovat zZivotnost a
krasu paneld.

Drevény prach pfi
fezani nebo
zpracovani masivnich
dfevénych paneld
mUiZe zpUsobit alergie
nebo dychaci potize.
Pouzivejte vhodny
ochranny odév a
pracuijte v dobfe
vétranych prostorach.

HR

Izbjegavajte
dugotrajnu izravnu
suncevu svjetlost na
radnoj povrsini jer UV
zrake mogu
uzrokovati blijedenje
ili promjenu boje.

Ako je potrebno,
upotrijebite sjenila ili
zavjese kako biste
zastitili radnu povrsinu
od sunceve svjetlosti.

Ljepljene drvene
ploce treba zastititi od
vlage jer ih voda
moze ostetiti i savijati.

Redovita njega
prikladnim
proizvodima za njegu
drva mozZe odrzati
vijek trajanja i liepotu
ploca.

Drvena prasina pri
rezanju ili obradi
masivnih drvenih
plo¢a moze uzrokovati
alergije ili probleme s
disanjem. Nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu i radite u dobro
prozracenim
prostorima.

Si

Izogibajte se
dolgotrajni neposredni
soncni svetlobi na
pultu, saj lahko UV
zarki povzrocijo
bledenje ali
razbarvanje.

Po potrebi uporabite
sencila ali zavese, da
za$citite pult pred
sonéno svetlobo.

Ljepliene drvene
ploce treba zastititi od
vlage jer ih voda
moze ostetiti i savijati.

Redovita njega
prikladnim
proizvodima za njegu
drva moze odrzati
vijek trajanja i ljepotu
ploca.

Drvena prasina pri
rezanju ili obradi
masivnih drvenih
plo¢a moze uzrokovati
alergije ili probleme s
disanjem. Nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu i radite u dobro
prozraéenim
prostorima.

HU

Kertlje a hosszu tavu
kdzvetlen
napsugarzast az
asztalon, mivel az UV-
sugarak fakulast vagy
elszinez6édést
okozhatnak.

Ha szikséges,
hasznaljon
arnyékolokat vagy
figgonyoket, hogy
megvédje a
munkalapot a
napfénytél.

A ragasztott fa
paneleket 6vni kell a
nedvességtél, mert a
viz karosithatja és
meghajlithatja éket.

A megfelel6 faapold
szerekkel végzett
rendszeres apolas
meg6rzi a panelek
élettartamat és
szépsegét.

tomorfa panelek
vagasakor vagy
megmunkalasakor
keletkezé fapor
allergiat vagy légzési
problémakat okozhat.
Viseljen megfeleld
védoéruhazatot, és jol
szell6z8 helyen
dolgozzon.



